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  Zachary Jamesovi a Josephine Anabelle:


  mým andělům


  Poděkování


  Ráda bych využila této příležitosti a poděkovala lidem, kteří mi při psaní mé knihy pomáhali.


  Předně mým čtenářům: Amandě Canhamové za její talentované postřehy, nápady a kritické připomínky; Danielle Curleyové za její neocenitelné komentáře a Chrisu Canhamovi za důležitou mužskou perspektivu a upřímnost, i když rozebíral práci vlastní tchyně!


  Velký dík Ele Fountainové, skvělé redaktorce, se kterou jsem měla to štěstí pracovat na všech pěti svých knihách. Isabel Fordové za ediční připomínky a určitě i milión dalších věcí, stejně jako všem ostatním v nakladatelství Bloomsbury – v Londýně, Austrálii i New Yorku – kteří přispěli svým dílem při přípravě Skryté k vydání. Cením si všeho, co jste udělali, abyste této knize umožnili vůbec vzniknout.


  Mému báječnému agentovi, Geoffrey Radfordovi: Díky za tvou pomoc a podporu a víru, že se můžu vrátit zpátky z okraje srázu a přivést na svět dílo, na které bych byla pyšná.


  A své sestře Therese: Tvá víra v tenhle příběh, od samotného počátku až po vydání, byla skutečně inspirující. Společně jsme cedily krev, pot a slzy a já tě miluji celým svým srdcem.


  A konečně dvěma mužům svého života – mému manželovi Johnovi a synovi Chrisovi – děkuji vám oběma za všechno vaše povzbuzování a motivující rozhovory.


  
    1.


    Ebony


    Taky se občas koukáte na svůj odraz a říkáte si, kdo že je ta osoba, která vám váš pohled oplácí? Kam až moje paměť sahá, vždycky jsem si připadala odlišná, cítila sama v sobě nesoulad.


    Žiju na farmě v Cedar Oakes West, kde tatínek chová jezdecké koně. Až do loňského roku jsem se učila doma, ale teď chodím na Cedaroakeskou střední ve městě. Hned vedle nás žije Amber Langová. Oběma je nám šestnáct a jsme nejlepší kamarádky.


    Nikdy v životě jsem nezažila nic obzvlášť dramatického, ale přesto cítím hlubokou nespokojenost. Opravdu sama sebou si připadám jen tehdy, když se venku projíždím na koni a s větrem ve tváři uháním po pláních pod útesy pohoří Mount Bungarra.


    I když jsem začala chodit na střední školu, pořád jsem měla pocit, že jaksi nezapadám. Dokázala jsem běhat rychleji než kluci, kteří byli starší než já. Slyšela jsem šeptané rozhovory z opačné strany hřiště, jako bych tam stála taky. Brzy jsem zjistila, že to není normální.


    Naučila jsem se svoji odlišnost skrývat a dosud se mi dařilo vyhýbat pozornosti, ale to jen proto, že s výjimkou Amber a pár dívek, se kterými sedávám u oběda, se pro všechny ostatní snažím zůstat neviditelná.


    Je tady ale něco, co se utajit nedá – moje fialové oči. Nejsou tak tmavé, aby se daly označit za purpurové, ani dost světlé na levandulovou. Na barevné škále by byly asi někde uprostřed mezi modrou a fuchsiovou.


    Kdo má fialové oči?


    Amber říká, že bych na ně měla být pyšná, protože jsou krásné. Jak může být něco, co ze mě dělá zrůdu, krásné? Nedává to smysl.


    Jenže já mám sklon přehnaně rozebírat úplně každý kousek svého života.


    Nijak nepomáhá ani to, že s mámou v poslední době moc nevycházíme. Říká, že se chovám divně, ale já myslím, že to spíš ona. Pokaždé, když se chci dozvědět něco o svých příbuzných nebo o historii naší rodiny, což se, připouštím, stává stále častěji, začne hádku – naschvál. Obviní mě, že se snažím najít samu sebe – jako by na tom bylo něco špatného. Vím, že se bojí, že jednoho dne z údolí odejdu. Skoro všichni odsud dřív nebo později odejdou.


    Moji rodiče se vždycky chovali přehnaně ochranářsky. Ne že by mě přímo nutili zůstávat doma, ale máma nerada cestuje a táta nerad opouští své koně.


    Prvních pár let života moje pleť špatně reagovala na ultrafialové záření a já musela věčně vysedávat doma nebo se halit do tmavého oblečení. Vzpomínám si, že zatímco holka odvedle nosila hezké žluté a růžové šaty, já chodívala navlečená většinou jen do triček a kalhot v námořnické modré nebo černé, a vždycky s dlouhým rukávem. Ale někdy kolem pátého roku si moje kůže vypěstovala potřebný pigment a ta přecitlivělost na světlo zmizela. Dneska prý podle Amber vypadám opálená celý rok.


    Tak jako tak, tohle není ten pravý důvod, proč je na mě máma tak hrozně opatrná.


    Moji rodiče chtěli velkou rodinu, ale maminka dvakrát potratila a pak přišla ve dvacátém devátém týdnu těhotenství i o třetí dítě. Trvalo jim potom roky, než se to rozhodli zkusit znovu. Nakonec máma přece jen zjistila, že je těhotná – a tentokrát čeká dvojčata. Jenomže se zase něco pokazilo.


    Maminka porodila děvče a chlapce. Ta dívka jsem byla pochopitelně já. Bratr Ben ale nevydržel naživu ani hodinu.


    Myslím, že právě proto se tak bojí, že by mě mohli ztratit. A jsem si jistá, že to byl i jeden z důvodů, proč chtěli, abych se učila doma. Jakmile jsem pochopila příčinu toho jejich strachu, přestala jsem na ně naléhat, až donedávna.


    Většinu těch let, co jsem se učila doma, jsem snila o tom, že sedím ve třídě s dětmi stejného věku. Nebylo to z nudy. Toužila jsem po společnosti. Když jsem oslavila dvanácté narozeniny, dovolili mi rodiče projíždět se na Stínovi po celém našem pozemku, kam se mi jen zachtělo. Na stovkách hektarů, které se mi tím najednou otevřely, jsem mohla poprvé poznat chuť svobody. Mizela jsem na celé hodiny a prozkoumávala lesy a potůčky na naší farmě. A při těchto výpravách jsem si samu sebe představovala jako princeznu, která žije ve světě, kde všichni jezdí na koních, děti si hrají na ulicích dlážděných kočičími hlavami a mně se dvoří ten nejkrásnější princ široko daleko.


    Projíždět se na Stínovi po pozemku bylo opojné ve dvanácti, třinácti, jenomže mně už je teď šestnáct a dny plné snění mám dávno za sebou. Potřebuju odhalit skutečnou Ebony Hawkinsovou, tu dívku, která se dusí v mém nitru. V poslední době to pro mě začalo nabývat zásadní důležitost, i když bych jen stěží dokázala vysvětlit proč, ledaže… Ledaže se vyvíjím způsobem, kterému nerozumím a který jsem nedokázala najít v žádné učebnici biologie. Tak pro začátek, moje světle hnědé vlasy začaly překvapivě získávat takovou tmavou červenohnědou barvu se zlatavými odlesky. Docela samy od sebe.


    Ale zpátky k tady a teď. Je sobota dopoledne a já jsem v kuchyni a hádám se s mámou kvůli tomu, že chci dneska večer vyrazit s Amber do klubu ve městě. Máma vytahuje všecky možné důvody, některé i nesmyslné, proč tam jít nemůžu. Táta vystřelil do stájí při prvním náznaku zvýšeného hlasu.


    „Musíš mi trochu důvěřovat, mami.“ Stojím u snídaňového baru a přes francouzská okna mě do zad hřeje slunce. Nasypu si do misky šálek doma vyráběného müsli. „Naučila jsi mě, jak se mám o sebe postarat, tak proč si teď pořád děláš starosti?“ Sáhnu do zásuvky s příbory pro lžičku, než k ní zvednu oči. „Ledaže by tady bylo něco, cos mi neřekla?“ Čekám a snažím se něco vyčíst z její reakce.


    Zavře dvířka ledničky a se džbánem mléka v ruce a s pohledem upřeným do země pomalu kráčí k snídaňovému baru. Dává si s odpovědí načas, což mě trochu zneklidňuje. Moje představivost uhání na plné obrátky.


    „Co je to se mnou špatně, mami?“


    Zvedne hlavu a ruka jí ztuhne ve vzduchu. „Nic s tebou není špatně, Ebony. Proč si to myslíš?“


    Vezmu jí mléko z ruky, než se rozlije, a v duchu se kopu do zadku, že jsem jí položila tak pitomou otázku. Na mně je něco špatného. Cítím to v kostech. Ono se to přímo děje v mých kostech! Zatím ale nejsem připravená tenhle konkrétní detail probírat s mámou – a vlastně ani sama se sebou.


    „Jsi v pořádku, Ebony? Celá jsi zbledla.“


    „Ale jo, mami, jsem v pořádku… Nebo vlastně ne, nejsem.“ Když se nechápavě podívá, vysvětlím: „Občas se na mě ty a táta koukáte, jako bych měla tři hlavy.“


    Má co dělat, aby se nerozesmála. „O čem to propána mluvíš, miláčku?“


    „Zapomeň na to. Jenom mě tam, prosím, nech dneska večer jít, mami. Ta diskotéka je pro mě děsně důležitá. Amber tam jde. Leah tam jde. Ivy a Bec tam jdou taky. A tys mě na takovou akci nikdy nepustila.“


    „A mám pro to dobré důvody, Ebony. Nebudeme se už o tom bavit.“


    „Aha, tak o tomhle taky?“


    „Nebuď drzá.“


    „Ale, mami, pan Lang už souhlasil, že nás obě odveze tam i zpátky, protože všichni víme, že bys mě nepustila, kdyby mě přijela vyzvednout některá kamarádka.“


    „To se snažíš vyprovokovat hádku, miláčku?“


    „Já?“ Na to se snad ani nedá nic říct. Zhluboka se nadechnu a v duchu napočítám do pěti, abych nedala znát netrpělivost ve svém hlase. „Mami, vždyť chci jenom vyrazit na diskotéku pro středoškoláky a s dozorem. Co je na tom špatného?“


    Přejede mi dlaní po tváři. „Mohlo by se ti něco stát, když se nebudeš držet doma.“


    Ustoupím o krok nazpátek. „Proč to pořád říkáš? Tak k čemu byly všechny ty lekce sebeobrany?“


    Zvedne pohled ke stropu a kousne se do spodního rtu.


    „Mami? Tak k čemu byly všechny ty lekce?“


    Povzdychne si. „Na sebeobranu, miláčku, to je všechno.“


    Její oči toho říkají víc než slova, o tolik víc, že mi na rukách naskočí husí kůže. Tak dobrá, pokud není ochotná mi to povědět ona, budu si to muset zjistit sama.


    „Dneska večer tam půjdu, mami. Je to všechno domluvené,“ prohlásím.


    Pohled má najednou tvrdý a prudce vtáhne vzduch semknutými rty. Znám tenhle výraz. Nesnáším tenhle výraz. „Mladá dámo, ty dneska večer nepůjdeš nikam.“


    „Ale půjdu! Nemůžeš mi v tom bránit. Je mi šestnáct!“


    „Můžu a udělám to, a i v šestnácti jsi pořád ještě dítě.“


    „Ale mami, no tak!“


    Zhluboka se nadechne. „Potřebuješ se uklidnit, Ebony. Jdi se projet na Stínovi. Trochu ti to zchladí tu tvoji horkou hlavu.“


    Najednou mě přejde hlad. Vyklopím müsli do odpadkového koše a vyrazím k zadním dveřím. Když už ale stojím u nich, ještě se zastavím se a otočím. „Je to směšné, abys věděla.“


    „Co?“


    „Tvrdíš, že mám horkou hlavu, jenže já normálně nezvyšuju hlas ani se nehádám s nikým jiným než s tebou. Můžeš mi říct, proč to tak je, mami?“


    Její ústa se pootevřou a ve tváři se objeví ublížený výraz. Neřekne ani slovo, ale oči se jí lesknou neuroněnými slzami a mně se v hlavě začnou rojit další otázky.


    

  


  
    2.


    Jordan


    Je sobota večer, vzduch je studený a já stojím před nočním klubem – mimochodem s názvem Chládek – ve volném černém triku, modrých džínách a hnědé semišové bundě, na kterou jsem dneska ráno narazil v charitní prodejně. I v té bundě se třesu zimou. Měl jsem říct Dannymu, že se sejdeme uvnitř. Můj nejlepší kamarád, můj jediný kamarád, chodí věčně pozdě.


    Což znamená, že jak tu tak postávám a pozoruju rodiče, kteří sem přivážejí svoje děcka, má můj mozek čas mi připomenout, že můj vlastní táta trčí ve vězeňské cele, kde si má odkroutit ještě dalších sedm let, a máma už je dávno po smrti, protože se předávkovala heroinem.


    Lidi vykládají, jaký je tohle báječný svět. No, z toho místa, odkud se na něj zrovna koukám, mi to připadá jenom jako hromada blbejch kydů. Houby, tenhle svět je hnusný. Je krutý a nepředvídatelný.


    Už jsem žil ve víc barácích, než mám prstů, včetně šestiměsíčního pobytu v nápravném zařízení pro mladistvé, protože jsem se svezl v autě, o kterém jsem nevěděl, že ho brácha mého kámoše ukradl.


    V té době jsem přežíval v podstatě ze dne na den. Pak se ale o moje blaho začala zajímat nová sociální pracovnice jménem Lillian Fisherová, která mi zajistila slušné místo k bydlení a dodala naději.


    Dneska, pár týdnů po mých šestnáctých narozeninách, můj život nevypadá zas tak špatně, i když je ve hvězdách, jak dlouho to ještě vydrží. Někde hluboko uvnitř vím, že jsem jen kousíček od toho, aby se mi vymkl z rukou. Když umřela máma, myslel jsem, že umřu taky. Chtěl jsem. Co si má devítiletý kluk počít po zbytek svého života bez mámy? Myslete si, že jsem morbidní, pesimistický nebo co chcete, ale kdesi pod povrchem ve mně pořád probublává neurčitá předtucha smrti a ve dnech, jako je ten dnešní, vyplouvá nahoru.


    Pohled mi zalétne k mému tetování. Mám ho na vnitřní straně levého zápěstí – velkého silného anděla obráceného z profilu, s tváří lemovanou záplavou zlatých kudrn, s velkými bílými křídly na širokých ramenou a zlatým lukem v rukách. Přítel mojí matky Jason, povoláním tatér, mi ho vyrobil v den, kdy zemřela. Chtěl, aby mi na ni zůstala nějaká trvalá vzpomínka. Byla to moje první zkušenost s doopravdickou bolestí.


    Moc si z toho dne ani z měsíců, které pak následovaly, nepamatuju. Jeden rok splynul s druhým a najednou mi bylo jedenáct. Sociálka mě právě umístila u staršího bezdětného páru. Když jsem do toho domu č. 42 na Warrigal Road přišel poprvé, žili tam už dva jiní kluci – bratři: Adam a Seth Skinnerovi. Adam chodil do stejné třídy jako já a okamžitě jsme se skamarádili. Jeho máma skončila v nemocnici, protože jí vypovědělo srdce, když její manžel zemřel na mozkový nádor.


    Adam měl v životě jedno trápení v podobě svého mladšího brášky Setha. Mně nevadilo, že se nám Seth pořád lepí na paty, ani z půlky tolik jako Adamovi. Vždycky jsem předstíral, že jsme doopravdičtí bratři. Nejspíš jsem tušil, že tohle je tak asi nejblíž, jak se kdy vůbec k vlastní rodině můžu dostat. Adam tehdy naprosto nechápal, že bratr znamená rozdíl mezi tím mít rodinu a být sám.


    Jenže ty dobré časy dlouho nevydržely.


    Říká se, že člověk pozná, když má udeřit nějaká tragédie, prý vás přepadne nějaké tušení. Pokud je to pravda, tak já mezi tyhle lidi nepatřím. Kdyby byla moje máma naživu, řekla by, že ten den kráčel v našem stínu Anděl smrti a čekal na ten správný okamžik, aby se zmocnil své oběti. Možná nás sledoval a my byli jen příliš zaslepení vzrušením, abychom si ho všimli.


    Stalo se to poslední víkend před začátkem dalšího školního roku, když jsme vyrazili do opuštěného dolu hledat zlato.


    Události toho dne si později vysloužily nálepku „tragická nehoda“, ale žádné omluvy na světě už nemohly odčinit ty strašlivé následky. Rozhodnutí, které bylo dílem zlomku vteřiny, proměnilo nejlepší kamarády v nesmiřitelné nepřátele a jednou provždy změnilo život mně i všem lidem v mém okolí.

  


  
    3.


    Ebony


    Noční klub stojí na jedné z nejrušnějších ulic města. Jeho černé ocelové dveře jsou zasazené v hlubinách temného krytého vchodu a vyzařují jakési tajemno, které je v příkrém kontrastu s jasnými křiklavými světly dvou kin přes ulici. Spousty přijíždějících lidí se hrnou na chodník, před vchodem vytvářejí hloučky a chystají se dovnitř. Doprava je hustá v obou směrech. Pan Lang zastaví za bílou dodávkou a čeká s běžícím motorem, než z té dodávky vyskáče šest dívek, které se hned začnou načechrávat. Ty holky jsou z devátého ročníku naší školy, všecky naparáděné, a přímo srší nadšením. Na sobě mají většinou krátké sukýnky, černé punčocháče a trička, co odhalují břicho. Všechny jsou nápadně nalíčené.


    Vypadají ohromně a jejich energie je přímo nakažlivá.


    Pan Lang popojede dopředu na místo, které právě vyklidila ta bílá dodávka, a uvolní zámky na dveřích. „Vrátím se v jedenáct. Ne abyste se opozdily, vy dvě. Bude to pěkný blázinec, až odsud budeme v noci odjíždět.“


    „Jasně, tati. Dík za svezení,“ řekne Amber, která už je jednou nohou z auta.


    I já se soukám ven a mám co dělat, aby se mi sukně nevykasala moc nahoru.


    „Děkuji za svezení, pane Langu.“ Už stojím jednou nohu na vysokém podpatku skoro na zemi, když na mě zavolá a já se otočím: „Ano?“


    „Mladí lidé,“ spustí filozofujícím tónem, „potřebují ve svých životech vyváženost. Ne pořád jen samé učení a domácí povinnosti.“


    „Ano, to máte pravdu. Díky, že jste si udělal čas, abyste nás sem dneska večer odvezl.“


    „Pro mě je to potěšení, Ebony. Nevadí mi to. Žádný problém.“ Jeho prsty vybubnovávají nějaký rytmus do volantu. „Pokud zas někdy pocítíš nutkání vylézat ven oknem svého pokoje, slib mi, že budeš opatrnější. Ta konstrukce s popínavými růžemi tvojí mámy by to příště nemusela vydržet.“


    „Och.“ Takže on mě viděl!. „Nebudete mě nutit, abych se vrátila domů, že ne, pane Langu?“


    S pohledem upřeným přímo před sebe povídá: „Teď jsem tě sem přivezl, takže ne, nepojedu s tebou zase zpátky a ani neřeknu tvojí mámě, že jsem tě viděl.“


    „Já vám fakt hrozně děkuju!“


    Snaží se potlačit úsměv. „Ale jenom protentokrát, aby bylo jasno,“ varuje.


    „Ano, samozřejmě, a ještě jednou vám děkuji, pane Langu.“ Kdyby tak jenom máma zastávala stejnou filozofii jako pan Lang!


    „Nechala jsi tam vzkaz, Ebony?“


    „Ve svém pokoji. Ale i kdyby ho máma nenašla, tak jsem si jistá, že jí nedá moc práce spočítat si, kde jsem.“


    „To nejspíš ne. No, radši by sis měla vystoupit, než si to rozmyslím,“ dodá.


    Spěšně vylezu z vozu, abych našla Amber, než zajde do klubu. Sotva ale spočinu oběma nohama na chodníku, zapotácím se a narazím do někoho, kdo tam jen tak postával.


    Je to kluk, a já do něho šťouchla takovou silou, že přeletěl přes celý chodník a narazil do cihlové zdi, kde se s vyraženým dechem svezl na zem.


    Bože, to ne!


    Stojím u něj dřív, než otevře oči. „Jsi v pořádku?“ Při zvuku mého hlasu zvedne hlavu a jeho víčka se třepotavě otevřou. Chytím ho za ruku, abych mu zase pomohla na nohy. Nebyl to zrovna nejchytřejší nápad. Místo abych zatáhla, s ním spíš škubnu. Zdvihne se na jediný zátah a narazí mi do hrudníku. Slyším, jak něco prasklo.


    Bože, ne, ne, ne! Nebylo to, doufám, jeho žebro?


    Tiše na mě hledí, oči teď už doširoka otevřené – hluboké, tmavě modré a naplněné úžasem nad mojí silou.


    Ze strachu, že by mohl zase upadnout, ho chytím kolem pasu a pevně mu sevřu ruku. Úplně zapomínám, jak silný mám stisk, dokud nevyškubne prsty a nezačne s nimi potřásat se zmateným výrazem, který mu vykreslí na čele vrásku.


    S trapnými pocity koktám omluvy. „Je mi to hrozně, fakt hrozně líto, vážně, opravdu, fakt líto. Nemáš něco zlomeného? Dokážeš stát, když tě pustím?“


    „Myslím, že to zvládnu,“ promluví konečně.


    Vydechnu úlevou. „Dobře. Předtím jsem na minutku…“ Zarazím se v půlce věty, když si uvědomím, že už na mě zase zírá, oči doširoka vyvalené a upřené přímo do mých.


    „To máš jako fakticky… purpurové oči?“ zeptá se.


    „Vlastně jsou fialové.“


    „Copak někdo může mít fialové oči?“


    „Já podle všeho ano.“


    Spěšně ucuknu dozadu, jenže zjistím, že teď zase jeho ruka svírá moji. Možná se ještě pořádně neudrží na nohách. „Ublížila jsem ti moc? Jsem silnější než většina… víš… slabých… lidí.“


    Proboha, to snad ne! Vážně jsem o něm právě řekla, že je slabý?


    „Poslyš, nechtěla jsem říct, že jsi slabý. To já jen… já, no, ehm… jsem si o tebe dělala starosti. Měla bych zavolat…?“ Odmlčím se a rychle se zhluboka nadechnu. „Tak fajn, od tohohle okamžiku přestávám blábolit.“


    Hledí na mě, jako by mi hráblo. Nedá se říct, že bych mu to měla za zlé. „Hmmm,“ zamumlá a ukáže někam k našim nohám. „Není to tvůj podpatek, co mi trčí z boty mezi palcema?“


    Zalapám po dechu, ale vyjde ze mě spíš jakési vyjeknutí. „To je můj podpatek! Bože, to ne! Úplně ti prošpikoval botu! Je mi to tak hrozně, hrozně, hrozně líto! Nemáš zlomený palec? To bylo to, co jsem slyšela?“


    Pořád na mě čučí s pusou dokořán, až nakonec povídá: „Tys něco slyšela?“


    Rychle si na obličej připlácnu předstíraný úsměv. „Možná by sis měl ty palce zkontrolovat?“


    Hýbat s nimi může docela dobře, když vezmeme v úvahu, že mu můj jehlový podpatek přišpendlil botu k zemi!


    Naštvaná sama na sebe a příšerně zahanbená, s obličejem nepochybně červenějším než šťáva z cukrové řepy, kroutím nohou, abych ten deseticentimetrový štekl vytáhla ven.


    A celou tu dobu napůl proti své vůli drmolím: „Já jsem takové nemehlo! Prostě nejsem zvyklá nosit vysoké podpatky. Za to může kamarádka Amber. Říkala, že v jezdeckých holínkách vypadám jako holka od krav…“ Najednou zmlknu. K čertu s tím, už zase hloupě plácám! Z nějakého důvodu cítím nutkavou potřebu vyplnit mezeru vzniklou chlapcovým mlčením.


    „Už ti někdy někdo řekl, jak okouzlující máš hlas?“


    Uchichtnu se. Divže jsem ho nezabila, a on mi tady vykládá, že mám okouzlující hlas! „Ne. Tohle mi nikdy nikdo neřekl.“


    Moc mile se usměje, nejspíš bude ještě zpitomělý bolestí. A šokem. Nakloním se k němu a zašeptám: „Vlastně jsem ještě nikdy podpatky neměla. Cítím se příjemněji, když jezdím na koni…“ Ááággrr!! Co to melu? „Už brzo budeš litovat, že jsi sem vůbec šel a stoupl si zrovna na tohle místo.“


    „Tak nějak o tom pochybuju.“


    „Mimochodem, co tvoje záda? Narazil jsi na tu zeď tak tvrdě.“ Obejdu ho zezadu a snažím se mu nenápadně zkontrolovat páteř.


    Zase nasadí ten výraz Co to ta holka vyvádí? „Neokukuješ mi náhodou zadek, že ne?“


    Zavrtím hlavou tak prudce, že mi vylítne spona z vlasů a kadeře se mi svezou až k pasu. „Ne, přísahám, že ne.“


    Navlhčí si rty jazykem a tak zvláštně se zasměje. Je to bezmyšlenkovité gesto a docela sexy. „Záda mám v pořádku, i když o těchhle to s jistotou říct nemůžu,“ povídá a ukáže na palce u nohy, „ale myslím, že přežijou.“


    „S tou tvojí botou mě to vážně mrzí.“


    „Nic tak děsného se nestalo, je to jenom malá dírka. Už se můžeš přestat omlouvat.“


    Jeho laskavost mi vyloudí ve tváři úsměv.


    „I kdybych měl palec zlomený,“ dodá, „zas taková tragédie by to nebyla, vždyť mi jich zbývá ještě dalších devět. Fakticky.“ Pak si povzdychne a zní to, jako by se zlobil sám na sebe. „Teď zas blábolím já, co?“


    „Jsi na řadě,“ řeknu. I když teď mluví on, pořád působí trochu zpitomělým dojmem. „Víš určitě, že jsi v pořádku? Vypadáš maličko omámeně. Nepraštil ses náhodou do hlavy?“


    „Do hlavy jsem se nepraštil, ale ty máš teda fakticky pořádnou sílu.“


    Pohled mi okamžitě zajede do země.


    Spěšně dodá: „Hele, nic jsem tím nemyslel. Jenom mě překvapilo, když jsi mě převálcovala jako rozjetý vlak. Blbost. Teď je s omluvou řada na mě. Mrzí mě to.“


    „To je v pořádku. Já jsem silná, akorát že někteří lidé považují sílu u dívky za něco přímo děsivého. Takže… hm, jestli ti to nevadí, mohl by sis tuhle informaci nechat pro sebe?“


    „To rozhodně! Přísahám, tvoje tajemství je u mě v bezpečí.“ Položí si ruku na srdce. „Nepovím to nikomu, ani živé duši, ani –“


    „Děkuju.“


    Oba sklopíme hlavu k zemi a najednou si uvědomíme, jak blízko u sebe stojíme, ruce pořád spojené ve výši hrudníku. Postáváme tam tak, klidně a mlčky, a díváme se jeden druhému do očí. Cítím, že se mezi námi prostírá něco hmatatelného, a vím, že on si tohle neobvyklé pouto uvědomuje taky. Já totiž, když se soustředím, dokážu rozeznat, jak druhému člověku bije srdce, pokud ho mám dost blízko. A srdce toho kluka bije v tuhle chvíli velice, velice rychle.


    To pouto mezi námi je přímo elektrizující.


    Tenhle okamžik si budu pamatovat. Vpaluje se mi do paměti po tu dlouhou dobu, kdy tam na sebe jen tak hledíme, dokud postupně v jeho očích neodhalím jakýsi hluboký smutek. To jeho temné trápení se kolem mě obtáčí jako rubáš. Cítím, jak mě celou svírá, až se skoro dusím a nemůžu dýchat. Vůbec netuším, co si o tom myslet. Cítím z toho kluka zoufalství, s jakým se dá jen těžko žít. Při tom pomyšlení mi pohasne úsměv ve tváři a já o krok ustoupím. Netrvá dlouho, než pocit důvěrnosti nahradí rozpaky.


    Okolní svět se rychle přesouvá zpátky do centra mé pozornosti a začne to Ambeřiným hlasem, který volá moje jméno. „Ebony! Co tě tak zdrželo?“


    „Jsem tady!“ vykřiknu a otočím se, abych ji našla v davu.


    Přiběhne ke mně. „Víš, myslela jsem, že jsi celou dobu za mnou, dokud jsem nedostala na ruku razítko a tys nepřišla na řadu hned po mně. Jsi v pořádku? Vypadáš trochu mimo.“


    „Nic mi není.“


    Vzápětí se objeví i naše kamarádka Leah. „Hele, tak jdete dovnitř, holky? Našla jsem stůl.“


    Než se stačím pořádně vzpamatovat, už mě ty dvě vlečou dovnitř. Obrátím hlavu za tím klukem, který ještě pořád stojí na chodníku a kouká na mě. Usměju se na něj a zamávám a v duchu si slibuju, že ještě než tenhle večer skončí, zjistím jeho jméno a odhalím ten důvod, proč se k němu cítím tak připoutaná.

  


  
    4.


    Jordan


    „Copak že ti srdíčko tak buší, Jordy? Pořád pochoduje do rytmu bubínku tý hezký holky?“ Danny ke mně přistoupí a tváří se ohromně pobaveně. Očividně to všechno sledoval.


    Vrhnu po něm zuřivý pohled, ovšem bez sebemenšího efektu.


    „Znáš je?“ zeptá se.


    „Ne.“


    „Ani tu zrzavou, co se po tobě tak plazila?“ Ušklíbne se.


    „Ona není zrzavá,“ opravím ho rychle. Dannyho dívčí fetiš pro tenhle měsíc jsou zrzavé vlasy.


    „Pod světlem vypadala zrzavá.“


    „No, z toho místa, kde jsem stál, teda ne. Pracky pryč, jasný?“


    „Jasný, jasný! Stejně to není můj typ.“ Zvedne ruce do vzduchu na znamení míru. „Přísahal bych, že je znáš.“


    „Už jsem ti to říkal.“


    „Ani tu, jak říkáš, brunetu, co z tebe nedokázala spustit ruce?“ V žertu mi zajede prsty pod sako a začne mi s nima přejíždět nahoru dolů po hrudníku. Lidi koukají. Pár se jich tomu jeho blbnutí směje. „Když jste tu na sebe tak čučeli, no páni, nikdo nevěděl, kam s očima.“


    Odstrčím jeho ruce od sebe. V poslední době nastávají občas chvíle, kdy bych Dannyho nejradši umlčel vypnutím zvuku na dálkovém ovladači.


    „Věř mi, Danny, pamatoval bych si, kdybych tyhle oči už někdy viděl.“


    „No teda…“ Odmlčí se a dopřeje nám chvíli ticha, jako by si ty dívčiny oči zasloužily projev hlubokého obdivu. „Jak bys označil tu barvu? Purpurová?“


    „Fialová.“


    „Myslím, že ty holky chodí k nám do školy, ale ještě jsem je neviděl v žádným místním podniku, takže to budou nejspíš křupanky ze západu.“


    Překvapeně na něj kouknu. Ta holka chodí do naší školy?


    Bouchne mě otevřenou dlaní do hrudi. „Vždyť víš – koňačky.“


    „Tys je viděl ve škole?“


    „A dokonce myslím, že jsou z našeho ročníku.“


    „No jo, člověče, to ty vlasy. To pitomý pravidlo, že je musí nosit svázané do culíku. Holky vypadají s rozpuštěnýma vlasama jinak.“


    Už má v očích zas ten pohled. „Tak co… řekl sis o číslo?“„Čí číslo?“ Protože jsem to neudělal a nejradši bych si za to nakopal, rozhodl jsem se tvářit nechápavě. Je to o něco míň trapné a poskytne mi to čas promyslet si odpověď.


    „Té opálené kočky, co tvýma zádama málem prorazila zeď klubu.“


    „Zakopl jsem a na tu zeď spadl.“


    Rozesměje se. „Jordy, vím přece, co jsem viděl. Odsvědčím ti to, když ji zažaluješ o kompenzaci za zranění.“


    „Díky za zájem, blbe, ale já nikoho žalovat nebudu, protože jsem to byl já, kdo ztratil rovnováhu. Jasný?“


    Kouká na mě, tmavé obočí zvednuté. „Ty jseš dneska nějaká netýkavka. Že bych se dotkl citlivého místa? Á, no ovšem, to citlivý místo má jméno láska.“ To poslední slovo přímo zazpívá.


    „Sklapni, Danny.“ Rozhodnu se přejít z tématu, které je nepříjemné mně, na to, které přivádí do rozpaků jeho. „Tak co se stalo s Rebeccou?“ Jeho holka, se kterou chodí už pět měsíců.


    Luskne prsty. „No ovšem, takhle se jmenovala! Tak ta teď podle všeho vysedává doma na zadku a čeká, až ji někam pozve Bosko.“ Pokrčí rameny v tom svém gestu „ani by mě to nemohlo zajímat míň“. „Víš, je to těžký, když člověk vypadá tak skvěle jako já. Holky se můžou přímo ztrhat, aby se mnou mohly na rande. Začíná se z toho stávat otravná povinnost,“ postěžuje si s patřičně světaznalým výrazem ve tváři a pak mi položí ruku kolem ramen. „Jdeš dovnitř? Noc je ještě mladá. V pohodě si stihnem najít každý nějakou tu roštěnku, co bysme si ji mohli odtáhnout domů.“


    Myslím na tu brunetku s úchvatným hlasem a oslnivýma očima. Tak to si piš, že jdu dovnitř.


    

  


  
    5.


    Ebony


    Mechanicky si nechám orazítkovat ruku červeným slonem a s Ambeřinou paží zaháknutou do své vyrazíme za Leah dovnitř do klubu. Měkká barevná světla, cinkání skla, halasný křik a smích víří kolem mne jako čerstvý větřík. Přesně kvůli tomuhle jsem sem přišla – abych se bavila a cítila, jak do mě proniká bzukot skutečného života.


    Na chvíli se zastavím, zavřu oči a vydechnu vzduch, který jsem v sobě zadržovala od… nevím, ale zdá se to jako věčnost.


    Amber mi vzrušeně stiskne paži. „Leah našla stůl na balkonu na poschodí a holky už tam jsou.“


    Tím myslí naše kamarádky Bec a Ivy, které s námi spolu s Leah sedávají u oběda.


    Propleteme se přeplněným schodištěm a holky najdeme namačkané na sebe v temném koutě až docela vzadu. Je to malý stolek s dokonalou polohou pro zamilovaný pár, který se chce vyhnout nežádoucí pozornosti, jenže…


    Leah si všimla, jak jsem protáhla obličej. „Tobě se to nelíbí?“


    „Je to stůl a dokonce i se židlemi – co by se mi na tom mělo nelíbit?“ odpovím, protože se jí nechci dotknout. Napadá mě, jak mám pro všechno na světě odsud seshora najít toho záhadného kluka.


    Leah jde dolů koupit pití. Nechám Ivy a Bec, ať si vykládají o šatech, zatahám Amber za rukáv a pošeptám jí: „Pojď, vypadneme z téhle zašívárny.“


    Když se zastavíme nahoře nad schody, zahlédneme pár lidí, které známe, a pár, které bychom raději neznaly, jako partičku blbečků z města, kteří se nám pořád pošklebují, protože jsme od koní.


    Amber se opře rukou o zábradlí balkonu, ale ne aby se rozhlížela po vnitřku klubu.


    „Hm, Amber, proč na mě tak zíráš?“


    „Ale, tak to já jsem ta, kdo tady zírá?“


    Nesnáším, když odpoví na otázku další otázkou. „Já se rozhlížím,“ vysvětluju, „protože se nedostanu ven moc často a je to všechno tak úžasné, obzvlášť ten lustr. Víš, má sto pětačtyřicet malých žároviček. Představ si, kolik energie se vyplýtvá, když jede naplno.“ Podívám se na ni a usměju se. „Nemusíš nic říkat – jsem nemožná.“


    Zasměje se. „Ebony, tahle taktika na mě nezabírá. Já vím, o co ti jde.“


    „Jo? A o co?“


    „Hledáš toho hezkého kluka, co teď trochu kulhá.“


    Obrátím se, pohledem propátrávám místnost a přitom dávám pozor na každého, kdo čerstvě vkročí dovnitř. „Nejspíš tady není, protože musel naléhavě vyhledat lékařské ošetření. Věděla jsem, že jsem si ty tvoje jehly neměla brát.“


    Rozesměje se. „Jen si klidně házej vinu na boty, proč ne?“ Zvedne obočí. „Nevypadal, že by utrpěl vážné zranění, když si držel tvoji ruku na srdci. Mělas vidět, jak se tvářil!“


    „To jsem ráda, že jsem ho neviděla,“ zamumlám sotva slyšitelně.


    „Z toho, jak na tebe ten kluk koukal, je úplně jasné, že on si najde tebe, a to ještě než tenhle večer skončí. Za to ti ručím, zlato.“


    „Vážně si to myslíš?“ Snažila jsem se, aby to vyznělo, jako že je mi to v podstatě jedno, ale nezabralo to. Musím ho znovu vidět.


    „Chodí k nám do školy, jestli tě to zajímá,“ poznamená Amber jakoby mimochodem.


    Oči mi okamžitě přeskočí na ni. „Fakticky?“


    „Jo, jmenuje se Jordan Blake. Je to ten kluk, co si to vždycky zamíří rovnou do zadní lavice a jaktěživo se lidem nepodívá do očí. A není to proto, že by byl stydlivý.“ Tu poslední větu dodá potichu, ale než se jí na to stačím zeptat, je Leah zpátky s naším pitím a my se vrátíme ke stolu, kde plánujeme společnou celodenní vyjížďku na koních o prvním týdnu prázdnin.


    Čas od času se rozhlédnu po tvářích kolem v naději, že zahlédnu kluka jménem Jordan.


    Jakmile začne kapela hrát, Leah a Ivy vyskočí a jdou tancovat. Je to skvělý nápad. Jsem pro cokoli, díky čemu získám lepší výhled, a tak vyrazíme dolů na taneční parket. Bavím se tak dobře, že si ani neuvědomuju, jak rychle čas běží.


    O pauze si s Amber odskočíme. Když si pak před zrcadlem myjeme ruce a trochu se upravujeme, poznamenám, že ta její teorie má nejspíš nějakou slabinu. „Půjdu ho najít, než mě zas něco rozptýlí.“


    „Jdu s tebou.“


    „Nemusíš, to přece víš. Kapela bude za chvíli zpátky.“


    Pokrčí rameny. „Už jsem vytancovaná až nad hlavu.“


    Když dojdeme ke dveřím a já je otevřu, ještě se zarazím. „A co ostatní?“


    Amber vytáhne mobilní telefon. „Pošlu Leah zprávu, aby věděla, kde budeme.“


    Zastavíme se u baru a já se zeptám barmana, jestli náhodou neviděl kluka s modrýma očima, hnědými vlasy, vysokého asi jako já a v hnědé semišové bundě. „Možná při chůzi trochu kulhal,“ dodám ještě.


    „Promiň,“ řekne jen a pokrčí rameny.


    Zatímco tam ale stojíme, přežene se kolem skupinka asi pěti nebo šesti holek. „Co je to tam dole?“ zeptám se jedné, která se za ostatními trochu opozdila.


    Blondýnka zvedne oči od rozepsané zprávy. „Zadní východ.“


    Už v okamžiku, kdy to vysloví, vím, že Jordan Blake prošel tamtudy. Obrátím se k Amber a povídám: „Je venku.“


    „Jak to víš?“


    Na tohle nemám odpověď. Prostě to cítím. „Nejspíš instinkt.“


    „To chceš jít v té tmě ven kvůli nějaké předtuše, abys tam hledala kluka, se kterým jsi se sotva seznámila?“


    „Hm… jo. Musím jít zkontrolovat to jeho zranění,“ odpovím s nervózním zachichotáním.


    „Tak jo, jsem pro každou špatnost.“ Kruci, komu se tady co snažím namluvit? Vynadám si v duchu, když míříme k východu. Nejspíš je to ten nejhloupější nápad, co jsem dostala za pěkně dlouhou dobu, ale když mezi tím klukem a mnou je něco stejně tak silného jako zvláštního a já potřebuju zjistit, co to je.


    

  


  
    6.


    Jordan


    Asi před hodinou jsme u dveří narazili na Sophii Huntovou, krásnou holku s blond vlasy, modrýma očima a mizerným vkusem na chlapy. Byla sama – a dost rozrušená – tak jsme se rozhodli dělat jí společnost, i když jsme spolu od začátku školního roku, kdy se přistěhovala do Cedar Oakes, prohodili sotva víc než pár slov. Řekla nám, že má problémy s přítelem, Adamem Skinnerem – vidíte, špatný vkus. Dannymu uklouzlo, že jsem se s tím klukem v minulosti dost znal, a ona ze mě začala páčit informace, protože se snaží přijít na to, proč je najednou tak nevypočitatelný.


    „Víš, Sophie, možná bys měla pro začátek Adama požádat, aby ti vysvětlil, co se stalo tenkrát v tom dole.“


    „To myslíš, že jsem to nezkoušela? V jeho okolí nikdo ani nevysloví Sethovo jméno. Dokonce i Josh a Damien mi řekli, abych to nechala být.“ Její hlas poklesne natolik, že mám co dělat, abych jí rozuměl, a musím naklonit pravé ucho blíž k jejím ústům. „Podle Joshe se Adam bojí, že ho opustím.“ Když se ke mně obrátí, má ty své velké modré oči zalité slzami.


    Takže Adam Skinner si dělá starosti o Sophiiny city, bojí se, že by ji mohl ztratit. Tohle vůbec není ten Skinner, kterého znám. Tomu teda říkám překvapení.


    Na vteřinku zavřu oči a konečně to vzdávám. Ale někde hluboko uvnitř už teď vím, že toho budu dřív nebo později litovat.


    Sophie podá barmanovi nějaké peníze, on nám pod pultem podstrčí dvě piva a my pak sami dva vyklouzneme ven a posadíme se na spodní schod malé betonové terasy. Než stihnu celou tu historii dovyprávět, Sophie už polyká slzy a utírá si oči.


    Pak skloní hlavu ke kolenům, složí bradu do dlaní a zadívá se přímo před sebe do temné uličky, odkud k nám zaznívá jen škrábání nějaké kočky u černého pytle na odpadky.


    „Jsi v pořádku?“ zeptám se.


    „Ne, jsem příšerný člověk, když jsem tě přinutila vyprávět mi tuhle historku zrovna o narozeninách jeho bratra.“ Vzlykne.


    „Nevěděla jsi, že by měl Seth narozeniny. Aspoň jsi teď pochopila, čím si Adam prošel.“


    „Jak ho můžeš ještě hájit po tom všem, co ti provedl? Danny mi povídal, jak v prvním ročníku poštval všecky ve škole proti tobě, včetně učitelů.“


    „No, už jsou to tři roky a já se s těma blbostma, co vykládá, srovnám, protože…“


    Stiskne mi předloktí. „Neříkej, že pro to, co jsi udělal jeho bratrovi. Byla to nehoda, Jordane. Strašlivá tragédie, ale ty za to nemůžeš.“


    Na chvíli se odmlčí a pak tiše pokračuje: „Proč mi to nemohl říct sám? Pochopila bych to. Mohla jsem mu pomoct, místo abych…“ Znova jí vyhrknou slzy a ona se s rozcupovaným papírovým kapesníčkem v rukou zahledí do té temné uličky. „Jordane, já na něho byla včera večer tak hnusná. Řekla jsem mu pár fakt hrozných věcí. Nikdy mi to neodpustí.“


    „Schopnost odpouštět není zrovna Adamova silná stránka. A jistých pár dní v roce nejspíš není od věci mít to na paměti.“


    Znovu se rozpláče a otře si oči zbytky kapesníčku. „Včera večer jsem mu dala kopačky.“


    „To byla ta hádka tak zlá?“


    Přikývne.


    „Viděl jsem vás dva pohromadě ve škole. Nespustil z tebe oči. Vrátí se zpátky.“


    Její ruka vklouzne do mé a přátelsky ji stiskne. „Fakt si to myslíš?“ Zvedne ke mně ty svoje velké modré oči zpola zastřené blonďatou ofinou. „Kdybych tak tenkrát potkala radši tebe.“


    Najednou mi to začne být nepříjemné, že držím její ruku ve své, jako bychom překročili určitou hranici. Zítra bude litovat, že tohle řekla. Sophie si toho očividně potřebuje hodně srovnat v hlavě. Připadá si teď ublížená a zranitelná. Kouknu se na hodinky. Už jsem venku dost dlouho, ale stejně mi ještě zbyla trocha času najít tu holku s fialovýma očima.


    Sophie se postaví. „Už jsem tě tu venku zdržela dost dlouho. Měl by ses vrátit dovnitř a užít si aspoň zbytek večera.“ Znovu mě vezme za ruku a vytáhne mě na nohy. „Kromě toho si teď vzpomínám, že bych měla být někde jinde.“


    Prostor za jejími zády najednou vyplní temná postava. Pak se ta postava pohne a ze stínů vystoupí ještě dvě další. Je to Skinner se svými kamarády Joshem a Damienem. Při pohledu na Skinnerův obličej se mi zježí chlupy na krku.


    Rychle pustím Sophiinu ruku. „Co se děje?“ zašeptá a obrátí se. „Adame! To jsi ty? Ježíš, tys mě ale vyděs–“ Její hlas se ale vytratí, když si všimne jeho temného pohledu a nepřátelského výrazu.


    „Ano, to je Adam,“ zapitvoří se a zamračí se na ni.


    Výraz v Sophiině tváři přejde v rozmezí jediného úderu srdce z úlevy ve zmatek a vzápětí zděšení. „Co se děje, miláčku?“Skinner ji drapne za ruku a mrskne s ní k Joshovi, jako by se zbavoval zahnívající zdechliny. Josh hraje fotbal za kraj. Znám ho od doby, kdy jsme byli ještě děti. Patří k té dlouhé řadě lidí, kteří se se mnou po té nehodě přestali bavit. To kvůli své podřízenosti vůči Adamovi se tady teď chová jako pitomec.


    „Ať ti nezdrhne, Joshi. Ještě se k ní vrátím, jen co si to vyřídím tady s tím hajzlem.“


    „Hele, člověče, rozmysli si to ještě. Měl bys svojí holce víc důvěřovat. Má tě ráda a to není zas taková samozřejmost.“


    Prásk! Jeho pravačka zaťatá v pěst mi přistane na čelisti a srazí mě na kolena.


    Páni, vůbec jsem netušil, že se to blíží.


    „Adame!“ zavřískne Sophie. „Co to děláš?“ Usilovně se snaží vymanit ze sevření Joshových paží, jenže ty ji obepínají kolem pasu jako železné obruče. „Pusť mě, Joshi!“ Jenže on neodpovídá. „Co je to s tebou? Pusť mě!“


    On ale dál hledí přímo před sebe.


    „Joshi? Joshi!“ Zachytí můj pohled a zavrtí hlavou. Nedokáže vysvětlit, co se to děje, o nic víc než já. Zkusí to ještě jednou: „Zamysli se nad tím, co vyvádíš, Joshi.“


    Josh se snaží vyhnout prosebnému pohledu Sophiiných velkých očí.


    „Joshi,“ žebroní, „jsme přece kamarádi, ne? Upeču ti k narozeninám čokoládový dort.“


    Konečně se jí podaří proniknout až k němu. „Promiň, Sophie, ale viděl jsem vás dva na vlastní oči.“


    „A viděls co přesně? Jordan a já jsme si tady jen povídali, to je všechno.“


    Když jí neodpoví, křiknu na něj: „Neviděls nic, protože nebylo co vidět.“


    „No tak jen do toho, Joshi,“ ozve se Skinner, který ze mě nespouští oči, zatímco se snažím přesunout do lepší pozice. „Jen jí řekni, jak jsme ty dva viděli, když se sešli u vchodu, to bylo jasný, že to měli domluvený, a potom se po sobě plazili při každý příležitosti, co se jim naskytla. A když to nestačilo, šli sem ven, aby měli trochu soukromí!“


    „Já přišla sama!“ protestuje Sophie. „Jordan dorazil s Dannym Webberem. Jenom náhodou se tam objevili ve stejnou chvíli jako já. Adame, my jsme to neplánovali, že se tu sejdeme, přísahám!“


    „Danny byl jenom vaše krytí. A víš, jak to vím? Nemohla ses dočkat, abys s ním vyklouzla sem dozadu.“


    Sophie zasténá. „Takhle to nebylo! Můžu ti všechno vysvětlit. Půjdem někam, kde je klid, jen my dva. Řekni tomu surovci, aby mě pustil. A pokud mě nehodláš brát vážně, nahlásím to poldům.“


    „Sklapni, Sophie! Na vlastní oči jsem viděl všecko, co jsem potřeboval. Není lepší důkaz než tohle.“


    „Ale, Adame…“ Sophiin hlas zněžní. „Vím, co se stalo Sethovi.“


    Všichni ztuhnou. Dokonce i kočka, která se šťourala v díře na pytli s odpadky, toho najednou nechá. Když si Sophie uvědomí, že udělala chybu, obrátí se pohledem ke Skinnerovu druhému kamarádovi Damienu Hallovi, ale tam žádnou pomoc nenajde. On dobře ví, že jen pouhá zmínka o Skinnerovu bratrovi je zakázané téma, a obzvlášť dneska.


    „Ty o mým bráchovi nevíš vůbec nic,“ zasyčí Skinner, namíří na mě prst a pokračuje: „Tak tys mi dala kopačky kvůli němu? Kdyby to byl kdokoliv jinej, možná bysme si ještě mohli promluvit, ale on? Od týhle chvíle už pro mě neznamenáš nic. Kašlu na tebe!“


    Sophie vyjekne údivem. Nikdy dřív svého přítele z téhle stránky nepoznala, a je jasné, že se teď vyděsila málem k smrti. „Jak mě můžeš po těch posledních třech měsících takhle klidně pustit k vodě, jako bych pro tebe nebyla nic než vzduch?“


    Adam se pomalu obrátí, jako by ji poslouchal, ale pak zvedne ruku a hlasitě, s palčivým syknutím vtáhne vzduch skrz mezeru v předních zubech. „Podváděla jsi mě s člověkem, který zničil moji rodinu.“


    Plesk! Uhodí Sophii otevřenou dlaní do tváře.


    Tohle je šok pro všechny.


    „Tys mě praštil,“ zakňučí Sophie nevěřícně. Zvedne třesoucí se ruku k obličeji.


    Ohromený Josh uvolní své sevření. Sophie se mu prudce vytrhne, vrhne se na Skinnera a začne do něj bušit pěstmi. „Tohle už nikdy neuděláš! Už nikdy na mě nevztáhneš ruku!“


    Josh a Damien ji vlečou pryč. Tím se mi poprvé otevře volná cesta ke Skinnerovi, a protože mají oba momentálně plné ruce práce, zatnu pravačku v pěst a praštím ho do hřbetu nosu.


    Skinner, celý bez sebe vzteky a bolestí, mě popadne za ruku a zkroutí mi ji za zády. „Tak ty si myslíš, že ti to může projít, co? Jseš slaboch, holka, slabounká holčička!“ Dál mi škube a kroutí rukou. Přes moji hlavu křikne na Sophii: „Fakt nechápu, proč sis vybrala zrovna tohohle sráče.“


    „Adame, nech toho! Co mám udělat, aby ti to konečně došlo?“


    „Jseš blbec, Skinnere,“ zařvu. „To si myslíš, že teď Sophie zůstane s tebou? Přišels o to nejlepší, cos kdy měl, když jsi jí vrazil facku. Teď už se k tobě nevrátí, už nikdy, ty vole.“


    „Drž hubu, Blaku!“


    Když to nezabralo, pokusím se přivést k rozumu Adamovy kamarády. „Vy chcete, lidi, riskovat, že půjdete do basy kvůli jeho blbosti? Jste ještě hloupější, než jsem si myslel!“


    „Drž hubu!“ zařve Skinner a odvleče mě k cihlové zdi, kde mi začne bušit do břicha, a současně křičí na Damiena, aby mu přišel pomoct. Damien opravdu přiběhne a vytáhne mě do stoje. Skinner mi s nasupeným obličejem vrazí koleno do zad a pak do mě začne kopat levou nohou.


    Když to takhle pokračuje pár minut, Damien mě najednou pustí, o krok ustoupí a povídá Skinnerovi: „Hele, tohle já dělat nemůžu.“


    Svezu se na zem.


    Kopání neustává.


    Sophie celou tu dobu ječí. Teď se Joshovi vytrhne a zasype oba Adamovy kámoše výčitkami. „Měli byste ho zastavit, jinak ještě nakonec skončí v base!“ Oba se stáhnou, ale nepodniknou nic. „Jste oba ubožáci.“


    „Snažil se mi ukrást holku. Tohle přesně si zaslouží,“ prohlásí Adam a ukáže na moje zbité tělo ležící bezvládně na zemi.


    „To je kravina!“ namítnu chraptivě. „Tohle je roky stará záležitost.“


    Konečně se Skinner zarazí a upře na mě škodolibý pohled. „Tak to máš pravdu. Tohle jsem měl udělat už pěkně dávno.“


    S tělem rozbolavělým na víc místech, než vůbec dokážu spočítat, se znovu vyškrábu na nohy. Celý dobitý, ale ještě ne mrtvý vrazím hlavou Skinnerovi do žaludku. Zlomí se v pase a začne lapat po dechu. Ve snaze využít momentální výhody znovu zatnu ruku v pěst a zasáhnu ho zespoda do brady a pak do nosu. Klesne na všechny čtyři a celý bez dechu se plazí pryč jako krysa.


    Za pár vteřin Skinner znova popadne dech, takže nemám moc času. Ohlídnu se po Joshovi a Damienovi. Myslím, že by se mě nepokoušeli zastavit, kdybych popadl Sophii a vzali jsme nohy na ramena. Nejistě po sobě pokukují. Zřejmě nepočítali s tím, že to dojde takhle daleko.


    Jak tam Skinner, kterému teď z nosu kape krev, nahrbeně postává a ztěžka oddechuje ve tmě, vypadá jako duch. Když vystoupí ze stínů, oči mu planou vztekem. V tu chvíli si všichni všimneme prázdné láhve od piva, kterou drží v ruce. Praští s ní o sloupkové zábradlí, až urazí dno. Střepy se rozletí po betonu.


    Už jsem říkal, jak je tenhle svět pokřivený?


    Zlatavé sklo se třpytí ve světle jediné žárovky, která visí nad východem z klubu. Když Skinner namíří tu láhev proti mně, zvednu ruce do vzduchu dlaněmi napřed a myslím na to, že jsem v pěkném průseru, protože Adam se vůbec neovládá. Věděl jsem, že mu jednou rupnou nervy.


    Už dospěl do toho bodu, kdy rozum přestává fungovat, ale stejně to ještě musím zkusit. „Adame, poslouchej mě, člověče. Mrzí mě to. Fakticky mě mrzí, co jsem udělal. Ještě pořád si můžeme v klidu jít každý svou cestou, pokud odložíš tu láhev. Aspoň nech odejít Sophii. Nemá s tím skutečným důvodem, proč tady jsme, nic společného.“


    Josh zírá na Skinnera, jako by ho nepoznával. Ten mi nebude k ničemu. Snažím se přinutit Skinnera, aby mě zase začal vnímat. „Kámo, vzpomeň si, jaké to bývalo. Já měl Setha taky hrozně rád. Byl jako… člověče, vy dva jste byli jako moji bratři! Nikdy jsem nechtěl, aby Seth umřel. Kdybych to mohl vrátit zpátky, rozhodl bych se jinak. Přísahám, že bych zaujal jeho místo.“


    Moje slova ho jen ještě víc rozzuří. Ale aspoň Josh se vzpamatuje a snaží se Skinnera přivést k rozumu. „Adame, no tak, kámo. Tohle už je moc,“ namítne. „Chystali jsme se ho přece jenom trochu pocuchat. Tohle ne. A… a… co když říkají pravdu? Možná děláš velkou chybu.“


    „Sklapni, Joshi. Prostě drž hubu!“


    „Hele, vole,“ ozve se Damien, „nechci, aby mě tu našli, pokud se něco podělá, a ono je to dost podělaný už teď. Nikdy nepadlo ani slovo o tom, že ublížíš jí!“ Josh a Damien se po sobě krátce podívají a obrátí se k odchodu.


    „Počkejte!“ vykřikne za nimi Sophie.


    Ani se neohlídnou.


    „Zbabělci!“ ječí znechuceně Sophie. „Myslela jsem, že je to váš kamarád!“


    „Sophie, ty se drž zpátky,“ vykřiknu, než provede nějakou ukvapenost. Skinnerovi kámoši jsou pryč, to ale ještě neznamená, že je o něco míň nebezpečný. „Oběhni to ke vchodu a sežeň pomoc!“


    Zavrtí hlavou. „Neodejdu, dokud na tebe bude tenhle maniak mířit rozbitou flaškou.“


    „On potřebuje pomoc, Sophie. Prosím, sežeň pomoc.“


    Rozhlédne se po zemi po své kabelce. Rozběhne se k ní, vytáhne mobil a volá policajty.


    Skinner, který se tím nenechá v nejmenším odradit, se přemístí před schody a blokuje ústup. „Volat poldy nepomůže,“ prohlásí posměšně. „Nedostanou se sem dost rychle, aby toho tvýho novýho miláčka zachránili.“ Obrátí pozornost zpátky ke mně. „Nikdy jsem neměl dovolit, aby ti zabití mýho bráchy prošlo. Můžeš považovat za štěstí, že jsem ti dovolil žít tak dlouho.“


    Dveře se zprudka rozlétnou a na terasu vyjde Danny. „Tady jsi!“ Nevšimne si, co se před ním odehrává, a chvíli trvá, než mu dojde, že je něco špatně. „Říkal jsem si, kam jste vy dva zmizeli.“ A pak: „Co se děje?“ Sestoupí na horní schod.


    „Vrať se zpátky!“ Na vteřinu odtrhnu oči od Skinnera, abych zamával na Dannyho. „Přiveď sem ochranku, rychle.“Jenže i ta vteřina Skinnerovi úplně stačí, aby zaútočil. Ostré zahvízdnutí, jak zprudka vtáhne vzduch předními zuby, mě mělo varovat, ale nestačí to. Udeří mě do hrudi a zaboří mi ten zubatý kus skla do břicha. Prořízne košili, kůži, svaly na břiše a všechno, co mu stojí v cestě. Okamžitě se mu zhroutím do náručí. Jednou rukou si mě přidrží ve vzpřímené poloze a druhou zatím kroutí, zajíždí sklem vzhůru a cupuje mi vnitřnosti, jako by mi chtěl proniknout až do srdce.


    Zvednu hlavu, naše pohledy se setkají a já si okamžitě s jistotou uvědomím dvě věci. Za prvé, že hledím do očí někoho, kdo naprosto ztratil ponětí o realitě, a za druhé, že zemřu.


    Děje se to tak rychle, až mi to začíná připadat neskutečné, jako bych pozoroval někoho cizího. Sophie a Danny ke mně oba současně přiběhnou, Skinnera odtáhnou a mrsknou s ním na zem. Odplazí se kolem pytlů s odpadky u zadní zdi, vyškrábe se na nohy a zmizí do noci.


    Moje ruce automaticky hledají tu rozbitou láhev. Sevřou se kolem skla, které mám stále zabořené v těle, je celé kluzké mou krví. Zatímco mi před očima houstne mlžný opar, můj mozek registruje bolest, která vystřeluje zepředu dozadu a rychle začíná být přímo nesnesitelná. Vše, co následuje, mám rozmazané. Z dálky slyším sirény. Z klubu se hrnou lidi, ve tvářích zvědavost, znepokojení, zděšení. Danny a Sophie mě podpírají každý z jedné strany. Danny položí ruku na moji, kterou stále svírám tu láhev. Jako bych tam ani nebyl, začnou spolu horečně diskutovat, jestli by ji měli vytáhnout, nebo ne.


    Pak se na to koukne jeden člověk z ochranky. „Nedotýkejte se toho!“ nařizuje. „V tuhle chvíli funguje ta láhev jako špunt. Vytáhněte ji, a je po něm.“


    Po něm? Tím myslí, že umřu. Vím to. Přikáže někomu ze zaměstnanců, aby přinesl deku, a pak řekne Dannymu, aby mě položil na zem. „Naplocho na záda,“ vysvětluje. „Takhle, pomůžu vám.“


    Myšlenky mi odplouvají kamsi do ztracena. Je to zvláštní pocit, jako by se jedna moje část vznášela na hladině, zatímco zbytek šel ke dnu jako kámen. Pak přijde jasný okamžik. „Kde je Skinner?“


    „Zdrhnul mi,“ řekne Danny, „ale ti poldové ho najdou. Jeho život skončil, kámo.“


    Jako ten můj… Ta myšlenka mi přijde podivně lákavá.


    Žádný život, žádná bolest. Je to tak?


    Tenhle život byl stejně až moc tvrdý.


    Začínal se ale lepšit, vzpomínáš? Dneska večer jsi potkal tamtu holku, děvče svých snů.


    Jo, a teď už nikdy neseženu její číslo… nikdy se nedozvím její jméno… nikdy…


    Zavřu oči a zvolna se nořím do mlhy, jenže do myšlenek mi proniká Dannyho hlas, který na mě naléhá, abych neusínal. „Nezavírej ty svoje hezký modrý kukadla, jo? Zůstaň se mnou, Jordy.“


    Znova oči otevřu a uvidím Sophii. „Kde je ta sanitka?“ Její hlas zní vyděšeně.


    Všude je krev, prosakuje mi oblečením, lepí se mi na nohy, Danny a Sophie jsou od ní celí umazaní. Sophie zavrtí hlavou. „Zapomeň na krev. V nemocnici ti dají novou.“


    Znovu cítím, jak se kamsi propadám, ale pak uslyším Dannyho, který mě jakoby z dálky prosí: „Zůstaň s námi, Jordane. No tak, kamaráde. Zůstaň při vědomí, člověče!“


    Sirény kvílejí čím dál hlasitěji a pak do uličky zacouvá sanitka. Vyskočí z ní dva zdravotníci, přiběhnou ke mně a pustí se do práce. Naléhavost v jejich hlasech mě děsí víc než pohled na všecku tu krev. Položí mě na nosítka a opatrně ode mě přeberou tu láhev. Moje ruce z ní sklouznou.


    Danny a Sophie se drží blízko nosítek, když se s nimi zdravotníci dají do pohybu, a Danny se zeptá: „Můžu jet do nemocnice s ním, že jo?“


    Odpověď neslyším, protože do mého zorného pole vstoupí nějaká holka a na vteřinku přestane existovat všechno kromě ní. Je to ta dívka mých snů.


    Před očima mi plave šedivá mlha a všechno je kvůli ní rozmazané, ale stejně vidím tu dívku s fialovýma očima hned vedle Sophie.


    Možná si se mnou jenom pohrává moje představivost. Vnitřnosti mi právě rozcupovala rozbitá láhev od piva, takže by to nebyla žádná ostuda, mít všelijaké vidiny.


    Šoupnou mě do sanitky. Danny se tam snaží vylézt za námi, ale zdravotník ho zarazí. Ještě naposledy se zachytím pohledem na těch třech nešťastných obličejích, než se dvířka zavřou. A pak se podvolím volání temnějící mlhy.


    

  


  
    7.


    Ebony


    Chodba poblíž východu je plná děcek s otřesenými výrazy v obličeji. Netrvá dlouho, než mi dojde, že se venku přihodilo něco strašného. Rozhlížím se po lidech kolem sebe, ale Jordan mezi nimi není, a mně najednou poklesne srdce jako kámen hozený do hluboké vody.


    Něco je špatně.


    Kolem nás se protlačí dva lidi z ochranky v černých tričkách, jeden nese deku. „Tohle nevypadá dobře,“ zamumlá Amber.


    „Ne.“ V mém nitru postupně narůstá jakési naléhavé nutkání. Z nějakého důvodu jsem si jistá, že Jordan Blake, ten kluk se smutnýma modrýma očima, potřebuje moji pomoc. Začnu si razit cestu davem, opatrně, abych do někoho nestrčila moc prudce a třeba ho nezranila.


    Amber, znepokojená tím, co provádím, se mě snaží zavolat zpátky, ale já vím, co dělám!


    Konečně jsem venku a můžu se rozhlédnout po té chaotické scéně před sebou. Všude je spousta lidí, blikají tam modrá světla dvou policejních aut a teď doráží třetí i s ječící sirénou. Taky tam stojí sanitka s dokořán otevřenými zadními dvířky.


    Když ho spatřím, pocítím uvnitř jakési škubnutí a klopýtavě sestoupím o pár schodů níž. Je to Jordan a umírá. Vím to stejně jistě, jako že znám jeho jméno. Leží natažený na zemi, z jedné strany vedle něj klečí na kolenou ta nová holka z hodin fyziky a z druhé další kluk z mého ročníku. Očividně se snaží zabránit tomu, aby vykrvácel, zaťaté pěsti tisknou na tlakové body nad a pod ránou na jeho břiše. Někdo ho bodl, a na nehodu to nevypadá. Na Sophiině obličeji začíná naskakovat modřina, pravá tvář jí září jasnou červení.


    Davem prochází chlap z ochranky a všem nařizuje, aby šli dovnitř. Proklouznu kolem něj, když je ke mně obrácený zády.


    Tohle je moje šance.


    Zdravotníci chlapce rychle poutají k nosítkům a připojují hadičku s nitrožilní výživou. Jeho přátelé si teď stoupli stranou. Sophie se obrátí a všimne si, že tam pořád postává spousta čumilů. „Hej vy! Zmizte odsud! Tohle není žádná ujetá show!“ Pak zahlédne mne a zaváhá, nejspíš si mě pamatuje ze školy nebo postřehla ty mučivé obavy, které se mi určitě zračí v očích. „Ebony, jsi v pořádku?“


    „Musím s ním mluvit.“


    Nosítka vyrazí směrem k sanitce, která stojí zaparkovaná pár metrů odsud. Sophie to zaregistruje, ale ještě se obrátí a pozorně se mi zadívá do obličeje. Z jejích vlhkých rukou stékají kapky krve. Neví, co s nimi má dělat, a tak je prostě jenom drží před sebou. „Ty jsi jeho holka?“


    Holka? Jak dobře toho kluka vlastně zná, pokud si myslí, že bych mohla být jeho holka? Očividně ne natolik, aby ji seznámil s intimními detaily svého života. „Ach, ne, to nejsem.“


    „Kamarádka?“


    „No, já …“ Chvíli mi trvá, než najdu to správné slovo. Když si všimne toho váhání v mém obličeji, rozpálí se vzteky do běla.


    „Vždyť ty ho vůbec neznáš! Jsi jako ti ostatní.“ Pohodí hlavou směrem k lidem v davu, kteří drží mobily ve vzduchu a fotí si to. „Vrať se dovnitř a vem s sebou i ty ostatní nechutné trapáky.“


    Rozběhne se za nosítky a vezme Jordana za ruku. Aniž bych chápala, co to ve mně budí tuhle zvláštní nutkavou potřebu se ho dotknout, se tam proti své vůli rozběhnu taky a chytnu se nosítek. Snažím se upoutat jeho pozornost.


    Jenže on je v šoku a omámený. Jeho oči se několikrát zavřou a zase otevřou, když přejíždí pohledem z jedné strany nosítek na druhou. Zoufale se snaží zůstat při vědomí.


    Netuším, co to do mě vjelo, ale cítím jakousi nevysvětlitelnou touhu mu pomoct. Vím, že jenom zvyšuju jeho zmatek, ale nedokážu se tomu ubránit.


    S pohledem upřeným na zraněného chlapce zašeptám: „Můžu ti pomoct. Jenom mi to musíš dovolit. Rozumíš, co říkám?“


    Daří se mi držet nosítek ještě pár vteřin, než se jeden ten zdravotník pokusí odtáhnout mi prsty násilím. „Pusťte, jinak vás nechám zatknout!“


    O krok ustoupím a cítím bezmoc, když vidím, jak se dveře ambulance zavírají. Zabliká modré světlo, sanitka vyrazí pryč a mě tam nechá stát i s tou prázdnotou, která mě zevnitř propaluje.


    

  


  
    8.


    Jordan


    Chraplavý ženský hlas volá moje jméno a nutí mě, abych otevřel oči. Tak hrozně mi připomíná moji učitelku z páté třídy, paní Barnesovou, že jej okamžitě poslechnu.


    „Probral se, doktorko!“


    Sklání se nade mnou žena v bílém plášti a svítí mi do očí jakousi tenkou baterkou. „Ahoj, Jordane. Já jsem doktorka Beth Reinhardtová.“


    „Kde to jsem?“


    „Jsi v regionální nemocnici Cedar Oaks. V krajině břišní máš zaraženou rozbitou pivní láhev.“ Cítím, jak se mi panenky začínají protáčet až kamsi do hlavy. „Zůstaň se mnou, Jordane. Správně. Tak je to dobře. Teď poslouchej a nemluv. Utrpěl jsi vážná poranění jater a sleziny, která ti způsobila vnitřní krvácení. Je nezbytné, abychom tě okamžitě operovali. Rozumíš mi, Jordane?“


    Zamrkám a ona to vezme jako souhlas. Snažím se zvednout hlavu, abych si dohlédl na břicho, ale ona mi jemně zatlačí na ramena. „Zůstaň v klidu,“ řekne a pak už ke mně její hlas přichází jen útržkovitě, „příliš hluboko… odstranit operativně… zůstaň se mnou, Jordane.“


    Skrz mlžný opar slyším, jak mi vysvětluje, že se chystají operovat bez rodičovského svolení; je to příliš naléhavé, než aby mohli čekat.


    „Tvoji přátelé, Danny a Sophie –“ pomalu mrknu, aby věděla, že ji vnímám – „kterým se podařilo dorazit do nemocnice ještě před sanitkou –“ letmo se usměje – „mi pověděli o sociální pracovnici, která tě má na starosti, Lillian Fisherové. Někdo z mých lidí se ji teď snaží sehnat, aby ji informoval, že tě teď čeká operace.“


    Cítím, jak se najednou pozvedám z temnoty, jako by mě unášela jakási magická síla.


    „Už je stabilizovaný,“ volá doktorka a z jejího hlasu je slyšet úleva. „Takže ho přesuneme, sestro. Odpočítám to – raz, dva…“


    A pak už uháním chodbou do výtahu obklopený nemocničním personálem, který poletuje kolem mého lůžka. Cítím, jak se kamsi propadám, pak se výtah otevře a já se ocitnu před širokými dvojitými lítačkami označenými nápisem Sál 2. Převezmou mě jiní lidé oblečení v zelených hábitech se stejně barevnými papírovými čapkami. Hodně toho nažvaní, pořád vtipkují a smějou se. Jeden starší chlápek se představí jako doktor Mac. „Za chvilku už budeš jako nový, Jordane,“ povídá a kření se u toho.


    Vím, že se mě jenom snaží uchlácholit, ale jejich bezstarostný přístup mě neplní zrovna důvěrou.


    Aspoň už teď necítím žádnou bolest, takže to morfium, co mi dali nahoře, nejspíš zabralo. Dobře vím, jak špatně na tom jsem, a čím přívětivěji se tihle lidé chovají, tím bezpečněji si uvědomuju, jak tenký je vlásek, na kterém drží můj život.


    Nějaký chlápek jménem Todd se na mě usměje a začne vysvětlovat, že dneska večer mi bude dělat anesteziologa. „Teď chci, abys začal počítat od stovky dolů…“


    Světla pohasnou při devadesáti devíti.


    

  


  
    9.


    Ebony


    Zatímco postáváme na chodníku, volá Amber svému tátovi, aby pro nás přijel, a já se snažím pochopit, co se to dneska večer vlastně stalo. Vybaví se mi jiná příhoda, kdy moje ruce ovládlo podobné nutkání. Byly mi dva roky a táta tehdy málem přišel o svou oblíbenou klisnu, Lady Elsu. Byla v posledním stádiu obtížného porodu a hrozně trpěla, protože hříbátko z nějakého důvodu nemohlo ven. Táta vyzkoušel všechno možné, dokonce obracel hříbě rukama, ale Lady Elsa byla vyčerpaná, vyděšená a rozčilená. Položila jsem své drobné ruce klisně na břicho. Okamžitě se uvolnila a kurážné hříbě se s posledním zatlačením konečně prodralo ven.


    Táta po mně ještě několik dní potom divně pokukoval.


    Teď mám v rukách stejný pocit. I když vypadají normálně, úporně mě v nich mravenčí. Zhluboka se nadechnu a pomalu vzduch zase vypustím.


    Protože jsem byla celou dobu pohroužená ve vzpomínkách, překvapí mě, když vidím, že pan Lang zastavuje u obrubníku. Amber mi přidrží zadní dvířka a já nastoupím za ní. „To nic není,“ řekne, když mě vidí. „Dýcháš rychleji kvůli všemu tomu rozruchu, to je všechno. Za chvilku už se budeš cítit líp. Věř mi.“


    Celou cestu domů koukám z okna. Máma a táta na mě určitě čekají, pěkně naštvaní a připravení k útoku. Tohle už dobře znám. Napřed mě pořádně seřvou a pak potrestají. Nejspíš už plánují, že mi napaří domácí vězení na doživotí!


    Jenže dneska večer mám pro ně připravených pár otázek příliš důležitých na to, aby se drželi své obvyklé taktiky a jen tak je odbyli. Dneska večer z nich ty odpovědi dostanu.


    Dneska večer se dozvím pravdu o těch šílených věcech, které se mi dějí.


    

  



  

    10.




    Jordan




    Slyším jakési brumlavé praskání, jako když dlouhovlnná vysílačka chytá statiku, a vzdálené, nezřetelné hlasy.




    Jenže já jsem přece v rauši, ne?




    Anestézie je ten nejhlubší spánek, jaký si dovedete představit. Už jsem to zažil dřív. Před pár lety jsem si rozřízl ruku, když jsem se pokoušel prolézt rozbitým oknem. Nevím, jak dlouho jsem v ní tehdy byl – v takovéhle nicotě je těžké odhadnout čas – ale jsem si skoro jistý, že bych žádné hlasy slyšet neměl.




    Poslední, co si pamatuju, je, jak mě Todd žádal, abych počítal od stovky nazpátek a já se dostal k devadesáti devíti, pak už nic. Teď můj mozek ale znova vnímá. Už zase dokážu uvažovat, a čím víc přicházím k vědomí, tím zřetelněji z toho bílého šumu vystupuje tlumený šepot dvou lidí, kteří toho mají očividně spoustu na srdci.




    Najednou pocítím nutkání otevřít oči, abych viděl tváře, které patří k těm cizím hlasům, ale víčka se ani nehnou. Štve mě to, protože z toho šeptaného hovoru mám pocit, že tohle není konverzace určená pro moje uši.




    Jak se ten hoch drží? Tohle je hluboký, starší hlas a jsem si prakticky jistý, že nepatří žádnému z těch doktorů, co se o mě starali. Je možné, abychom po těch šestnácti letech, kdy jsme hledali po celé Zemi, měli opravdu takové štěstí, můj princi? Můj co? Řekl opravdu „princi“? Jsi si opravdu jistý, že tenhle mladík je ten pravý?




    Viděl jsi přece to světlo na obloze, Isaaku, odpoví druhý hlas. Taky je mužský, ale mladší, kultivovanější, dokonale přesně vysloví každé slovo. Nic nezáří tak jasně jako pouto mezi Strážcem a jeho lidským svěřencem ve chvíli smrti, nebo jako je tomu v tomto případě, ve chvíli, kdy se ocitne na pokraji smrti. To je přece pro Strážce varováním, že musí jednat rychle.




    Tím začíná závod se Smrtizvěsty. Aspoň že ti tady ještě nejsou, povídá ten starší hlas.




    Ještě? Co zas má znamenat tohle?




    Pro toho mladíka je to dobré znamení, pokračuje.




    Pcha! No tomu říkám úleva!




    Tohle je ten zlom, který jsme potřebovali, povídá ten mladší. Už jsme ji skoro našli. Je tady, Isaaku, skrývá se někde v tomhle údolí, šikovně chráněná těmi horami, co jsme přeletěli.




    Přeletěli? Přeletěli?




    Jak jsme měli vědět, že Temný princ si vybere údolí tak blízko Průchodu, který střeží naši vlastní lidi? Mně to připadá jako ta nejméně pravděpodobná volba.




    Tak fajn, tohle jsem slyšel. Povídal „Temný princ“! Někdo mi řekněte, co se to děje!




    Ještě dva roky a bude pro mě ztracená, Isaaku.




    Ale ona není ztracená, můj princi. Konečně ji máme na dosah.




    A tenhle hoch je naším klíčem k jejímu nalezení. Teď, když se to pouto vytvořilo, bude ji to k tomu chlapci přitahovat a jeho k ní. Vycítí jeho potřeby a její instinkty ji přinutí, aby se držela v jeho blízkosti.




    Oba ztichnou. Fajn. Aspoň mám šanci pokusit se přijít na to, co se to vlastně děje. Komu nebo čemu ty hlasy patří? Znějí jako… Ne! V žádném případě, člověče, tohle není možné.




    Nejspíš se mi to zdálo.




    Ale ne! vyjekne najednou ten starší hlas. Co se to děje, můj princi? Vidíš dovnitř jeho těla?




    Ten mladší hned neodpoví, jako by se mu stáhlo hrdlo úzkostí nebo tak něco. S tímhle jsem nepočítal, řekne. Myslel jsem, že dorazil do nemocnice včas. Tohle nám jejich spojení neodhalilo, zřejmě k tomu muselo dojít později.




    Takže je to jisté?




    Co má být jisté? Přál bych si, aby mě mohli slyšet, tak jako já slyším je!




    Naneštěstí pro toho hocha je jeho osud zpečetěný. Pokud má přežít, budu muset jeho uzdravení napomoci.




    Tohle je výsměch! Co se stalo, Thane?




    Už to vidím. Chirurg nařízl životně důležitou artérii v jeho slezině. Zdroj toho nového krvácení nenajdou, dokud nedorazí výsledky pitvy.




    Lidská chyba ze strany těch, na které se spolehl v čase největší tísně! Může být něco smutnějšího?




    Ani ve světě smrtelníků, ani v tom našem.




    Jak je na tom po duševní stránce?




    Je silný. Pořád bojuje.




    Pozoruhodné. Ale nejspíš mu to dlouho nevydrží.
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